IntesisBox® ASCII Server - KNX datasheet v10 r12 esp

o IntesisBox®
“  ASCII Server - KNX

Pasarela para la integracion de instalaciones KNX en sistemas de control programables ASCII.

Integre sistemas de control de iluminacién basados en KNX en su
sistema de control programable ASCIlI (AMX, Crestron, LiteTouch...)
“hablando” simples mensajes de texto.

KNX
Sistema de <---------- P> —--------- >
control ASCII RS232 [0 EIB Bus
| IntesisBox |

Software de RS232
Configuracion
LinkBoxEIB

PC solo para configuracion

IntesisBox actua como un dispositivo mas en el sistema KNX, manteniendo siempre en
memoria un espejo actualizado los puntos KNX declarados en su tabla de configuracion,
listo para ser servido al lado ASCIlI cuando sea solicitado. El interfaz KNX TP-1 (EIB) de
IntesisBox se conecta directamente al bus EIB y esta opto aislado del resto de la electronica
interna.

Cuando arranca o tras un reinicio del bus EIB, IntesisBox puede enviar solicitudes de
lectura para conseguir los valores actualizados de los puntos requeridos (las senales
criticas que necesitan estar actualizadas en todo momento en el controlador ASCII), esto
es configurable por punto. Mas de una direccion de grupo EIB puede actuar en el mismo punto
de IntesisBox.

El interfaz ASCIl de IntesisBox usa comunicacion serie RS232 (con velocidad de
transmision configurable). Puntos en KNX pueden ser leidos/escritos facilmente desde el
lado ASCII por medio de simples mensajes de texto. Se puede configurar IntesisBox para
notificar al lado ASCII cualquier cambio de valor detectado para un punto por medio de
mensajes espontaneos enviados a través del interfaz ASCIl. Esto es configurable
individualmente por punto. Esto significa que el controlador ASCIlI no necesita hacer ‘polling’
continuo.

La serie IntesisBox KNX se configura usando LinkBoxEIB, un software para Windows®
suministrado con la compra de IntesisBox sin coste adicional. Con la instalacion estandar
de LinkBoxEIB, también se instala un proyecto Demostracion para la integracion de un sistema
de control ASCII, usar este proyecto hace la ingenieria necesaria para esta integracion facil y
rapida.
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Capacidad de IntesisBox

Elemento Max.

Notas

Grupos KNX (EIB) 4000

Numero maximo de direcciones de grupo EIB diferentes que
se pueden definir.

Direcciones de escucha KNX | 1000
(EIB)

Numero maximo de direcciones de grupo EIB diferentes que
se pueden definir como direcciones de escucha, se pueden
asignar a cada punto una o mas de estas direcciones de
escucha. Asi, mas de una direccién de grupo EIB del
sistema KNX puede actuar en el mismo punto de IntesisBox.
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Ejemplos de aplicacion

Supervision y control de instalaciones KNX / EIB desde dispositivos configurables que permitan
enviar y recibir mensajes de texto simple por puerto serie RS232.

IntesisBox envia y recibe mensajes de texto (caracteres ASCII) con formato predefinido (vea especificaciones de este formato mas
abajo), el sistema de supervision y control conectado al puerto serie RS232 de IntesisBox debe ser programado adecuadamente

para leer y escribir estos mensajes predefinidos.

ASCII
KNX
Sistema de <4---------- i — D ki >
control ASCII RS232 [0 1) EIB Bus
| IntesisBox |

T T

Sistema de control configurable con la Todo tipo de sistemas KNX / EIB:
posibilidad de enviar/recibir mensajes de
texto a través de puerto RS232: Control de iluminacién.
Domética.

AMX. Control de edificios.
CRESTRON.

LiteTouch.

Programas de supervisién en PC.
Pantalla tactil configurable (HMI).
SCADA.

BMS.

Supervisién y
control total

KNX / EIB

AMX, CRESTRON,
TochPanels, PCs...

Sistema que supervisa y
controla

——

Sistema bajo
supervision y control
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Aplicaciones tipicas

Integracion de sistemas basados en KNX (control iluminacién, persianas, etc.) desde sistemas
programables ASCII (BMS, PLC, SCADA...), o controladores (AMX, Crestron, LiteTouch...).

IntesisBox es una pasarela inteligente que gestiona sus interfaces KNX y ASCII de forma independiente,
manteniendo siempre en memoria los valores actualizados de la instalacion KNX (de los puntos
declarados en la tabla de configuracién). Esto significa que no hay cuellos de botella debido a diferentes
tasas de transferencia en la comunicacién entre ambos sistemas o falta de rendimiento cuando se

gestionan muchos puntos, problemas cominmente encontrados cuando se usan conversores simples o
convertidores de medios.

IntesisBox permite un mapa de puntos internos libre y totalmente configurable, ofreciendo total control y
supervision de la instalacion KNX mediante mensajes de texto simples a través de su puerto serie
RS232.

IntesisBox ASCII Server - KNX le permitira integrar de forma sencilla y répida en su software de
supervision o sistema de control todo tipo de sistemas KNX / EIB, sin necesidad de costosos procesos
de desarrollo de hardware y de software para la comunicacién directa con dispositivos KNX.
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El interface ASCII de IntesisBox

Tipo de comunicacion soportado

e Puerto serie RS232 (conector macho DB9, DTE).
e Velocidad de transmision configurable desde 1200 a 57600 bps.
e Bits de datos 8, sin paridad, 1 bit de stop.

Formato de los datos

Todos los mensajes ASCII son siempre de formato fijo y asociados a direcciones de puntos internos, no
importa los parametros KNX asociados al punto.

Esto significa que no hay necesidad de cambiar el programa del controlador ASCIl cuando cambie la
configuracién de KNX. Cuando esto sucede solo hay que cambiar la configuracién de IntesisBox vy listo,
los programas del controlador ASCII permanecen exactamente igual.

Mensaje para leer un valor de un punto: >Daaaa?\r

aaaa es un numero de 4 digitos indicando la direccion del punto dentro de IntesisBox.
\r significa caracter de retorno de carro (HEX 0D, DEC 13).

Mensaje para escribir un valor de un punto: >Daaaa=vv\r

aaaa es un numero de 4 digitos indicando la direccion del punto dentro de IntesisBox.

vv es el valor deseado para el punto (puede ser un numero entero o fraccionario, el punto decimal se usa para
separar las partes fraccionaria y entera si el nimero es fraccionario).

\r significa caracter de retorno de carro (HEX 0D, DEC 13).

Mensaje informando del valor de un punto: >Daaaa=vv\r

aaaa es un numero de 4 digitos indicando la direccion del punto dentro de IntesisBox.

vv es el valor actual del punto (puede ser entero o fraccionario, el punto decimal se usa para separar las partes
fraccionaria y entera si el nimero es fraccionario).

\r significa caracter de retorno de carro (HEX 0D, DEC 13).

Este tipo de mensaje es enviado espontaneamente por IntesisBox cuando recibe un cambio de valor desde KNX, o
Se envia en respuesta a una interrogacion previa de un punto por parte del controlador ASCII.

Mensajes para indicar acciones erréneas:

>E01\r Se devuelve cuando se trata de leer un punto no configurado en IntesisBox.
>E02\r Se devuelve cuando se trata de escribir un punto en el que no se permite escritura.

Ejemplos:

>D0001?\r Mensaje enviado a IntesisBox para leer el valor del punto 1.
>D0001=23.5\r Mensaje enviado por IntesisBox para informar sobre el valor actual del punto 1 (valor=23,5).
>D0001=24.5\r Mensaje para enviar a IntesisBox una escritura en el punto 1 (valor=24,5).

Mensaje de Confirmacién de Escritura

IntesisBox se puede configurar para que responda con un mensaje de confirmacién (ACK) después de
ejecutar una solicitud de escritura con éxito (el mensaje de confirmacion es >OK\r).
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El interface KNX de IntesisBox

IntesisBox se conecta directamente al bus EIB (KNX TP-1) gracias a su acoplador de bus EIB interno, y
actla como un dispositivo més del sistema KNX con el mismo comportamiento y caracteristicas de
configuracién. Internamente, el circuito de acoplamiento al bus esta opto aislado del resto de
componentes electronicos del dispositivo para prevenir dafios en el dispositivo en caso de un pulso
eléctrico o una sobretension proveniente del bus EIB.

IntesisBox gestiona toda la comunicacion con el bus EIB de acuerdo con su configuracion.

Al recibir una solicitud de escritura de KNX, si es de un grupo KNX asociado a un punto interno,
IntesisBox actualiza el valor del punto en memoria, listo para ser enviados a la interface ASCII
cuando sea solicitado. Opcionalmente puede configurar IntesisBox para que notifiqgue estos cambios
autométicamente al sistema ASCII mediante mensajes espontaneos (configurable por punto).

Cuando se realiza una escritura en un punto a través de la interfaz ASCII, el correspondiente
telegrama de solicitud de escritura sera enviado a KNX, al grupo KNX asociado (solamente si el
punto esta configurado para hacer esto, es decir, si el punto esta configurado con “T” — Trasmitir).

IntesisBox continuamente comprueba el estado del bus KNX TP-1 (EIB), si se detecta una perdida
del bus, por ejemplo debido a una fallo de alimentacion, en la restauracion del bus EIB IntesisBox
retransmitira el estado de todos los grupos configurados como “T” (transmitir) y también seran
enviadas solicitudes de lectura a KNX para conseguir los valores actualizados para los puntos

configurados como “U” o como “U2”.

Cada punto definido en IntesisBox tiene las siguientes caracteristicas KNX(EIB) asociadas a él:

Caracteristica

Descripcion

EIS (Tipo de dato) *

Tipo de dato KNX para codificar el valor de la sefal.

Grupo *

Es la direccion de grupo KNX asociada al punto. Es también el grupo KNX al cual le seran aplicadas las
caracteristicas de lectura(R), escritura(W), transmitir(T) y actualizar (U o U2). Es el grupo de envio EIB o
Grupo principal.

Direcciones de

Estas son las direcciones de grupo KNX que también actuaran en el punto, aparte de las direcciones de

escucha grupos EIB principales mencionadas arriba.

R Lectura. Si este marcador esté activado, este punto acepta solicitudes de lectura desde KNX.

w Escritura. Si este marcador esta activado, este punto acepta solicitudes de escritura desde KNX.

T Transmitir. Si este marcador esta activado, cuando el valor del punto cambia en IntesisBox, se enviara
una solicitud de escritura al sistema KNX indicando el nuevo valor para la direccién de grupo asociada.

Uo U2 Actualizar.

Si el marcador “U” esté activado, cuando IntesisBox arranca o tras un reinicio del bus EIB, se enviara una
solicitud de lectura a KNX (del grupo EIB principal), y entonces el valor del punto recibido se actualizara
en la memoria de IntesisBox como ocurriria en una escritura normal de este grupo EIB desde KNX.

Si el marcador “U2” esta activado, cuando IntesisBox se pone en marcha o tras un reinicio del bus EIB,
se enviara una solicitud de lectura a KNX (de la primera direccién de escucha definida), entonces el valor
recibido actualizara el valor del punto en la memoria de IntesisBox como sucederia para una solicitud de
escritura normal de este grupo EIB (la primera direccion de escucha definida) desde KNX.

* La configuracién para esta caracteristica es obligatoria.

Todos los marcadores mencionados arriba (R, W, T, U, U2) relacionados con la parte KNX son
configurables individualmente para cada punto en la pasarela.

KNX EIS
(Tipos de datos)
soportados

e  Switching (1 bit). e Priority (2 bits).
. Dimming (4 bits). . Float IEEE (32 bits).
. Float (16 bits). . Counter (8 bits).
e  Scaling (8 bits). e  Counter (16 bits).
e Drive control (1 bit). e  Counter (32 bits).
e ASCIl char (8 bits).
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Software de configuracion

LinkBoxEIB e Software de uso sencillo e intuitivo para la configuracion y supervisién en
tiempo real de la pasarela. Compatible con sistemas operativos Microsoft
Windows. Suministrada sin coste adicional junto con la pasarela.

e Software multiventana que permite supervisar simultaneamente la
comunicaciéon con ambos protocolos (sistemas) y los valores en tiempo real
de todas las senales, permitiendo modificar cualquier valor (muy util para
puesta en marcha y prueba de los sistemas), ventana de consola que
muestra mensajes de depuracion y de estado de funcionamiento, y ventana
de configuracién para la configuracion de las sefiales y parametros de
comunicacion de la pasarela.

e La tabla de configuracién de sefales reside en fichero de texto separado por
tabuladores, lo que permite una rapida y facil configuracion de sefales desde
Excel (muy util para proyectos con muchas sefiales).

e Permite introducir la configuracién de la pasarela en off-line (desconectado
fisicamente de la pasarela).

e Conexion a la pasarela por puerto serie para la descarga de la configuracion y
supervision de funcionamiento (cable serie suministrado junto con la
pasarela).

e Permite la configuracién de todos los protocolos externos disponibles para la
gama IntesisBox” KNX.

e Actualizaciones periddicas gratuitas de este software con cada nuevo
protocolo que se afade a la gama IntesisBox® KNX.

e Herramienta multiproyecto que permite mantener en el PC del instalador la
configuracion de todas las instalaciones que utilizan pasarelas IntesisBox®
KNX.

e Herramienta multidioma, todos los textos estan en fichero de texto separado
por tabuladores para una sencilla modificaciéon o adicion de nuevos idiomas.

e lLa pasarela admite una serie de comandos de sistema que pueden ser
enviados de forma sencilla desde la herramienta de configuracién, muy utiles
para depuracion y ajuste (Reset, Fecha/Hora, peticibn de versién
Firmware...).

=i Configuration ASCII Max.Points: 4000 GroupsKNX:4000 List.AddressKNX:1000

Conhection £

# Type | Add| R | ASD | Spontaneous | Description | ElS | Group | Ligtening addresses | R | W | T | u | Active
1| D-EnBusk M 1 OR 1-Dig 1-5pon Error comunicacian KM= - 1-Yes
_ 2|1-Data 2 OR 1-Dig 1-Spon Only read from KM 1 - Switching [1 bit]  1/01 W U 1¥es
_ 3|1-Data 31w 1-Dig 1-5pon Only write to KN 1 - Switching (1 bit]  1/0/2 R T+ 1-Yes
_ 41-Data 4 2RMN 1-Dig 1-5pon Fead & write from.to KM 1 - Switching (1 bit]  1/0/3 Fow T 1-vex
__ 5|1-Data 5 2RMN DHdna 1-Spon Read & write from./to KN 5 - Float [16 bit] 1/0/44 R ow T 1-Yes
__ B|1-Data B 14w 1-Dig 1-5pon Only write to KN 1 - Switching (1 bit)  1/0/22 R 7+ 1-Yes
_ 7|1-Data T O2RMN S DHbna 1-5pon Read & write from./to KM 5 - Float [16 bit] 1/0/4 WwWoT U 1-%es
_ 8| 1-Data 8 2RMN DHdna 1-Spon Fead & write from./to KN 5 - Float [16 bit] 1/0/6 WeT U 1es
9[ 1-Data 9 2R D-bna 1-5pon Fead & write from/to KN 5 - Float [16 bit] 1/047 Wi T Ul 1¥es
_10{1-Data 10 2-RA Ddna 1-Span Read & write from./to KM 5 - Float [16 bit] 1/0/8 WoT U 1-Yes
_ 11}1-Data 11 2RM O-dna 1-5pon Fead & varite from/to KM 5 - Float [1E bit] 1/0/9 WoT U 1%es
_12|1-Data 12 2-RM Déna 1-5pon Fead & write from/to KN 5 - Float [16 bit] 1/0A10 Wi T Ul 1¥es
13[1-Data 13 2-RA Ddna 1-Span Read & write from./to KM 5 - Float [16 bit] 1/0/11 WoT U 1-Yes

Integration signals configuration ﬂﬂ Add Delete e T
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Caracteristicas mecanicas y eléctricas

Envolvente

Plastico, tipo PC (UL 94 V-0). Dimensiones: 107mm x 105mm x 58mm.

Color

Gris. RAL 7035.

Alimentacion

De 9 a 30Vdc +/-10% 1.4W.
24Vca +/-10% 1.4VA.
Conector de alimentacién tipo clema extraible (2 bornes).

Montaje Sobremesa.
Mural.
Carril DIN EN60715 TH35.
Puerto ASCII 1 x Serie RS232 (conector DB9 macho DTE).

Puerto KNX EIB

1 x KNX TP1 (EIB) opto aislado (conector tipo clema extraible de 2 bornes).

Indicadores LED

1 x Alimentacion.

2 x Actividad puerto serie (ASCII) (Tx, Rx).
2 x Actividad puerto KNX (Tx, Rx).

1 x Programacién/bus KNX.'

Pulsadores 1 x Programacion KNX.'

Puerto de Consola RS232 (DCE). Conector hembra DB9.
Configuracion Via puerto de consola.’?

Firmware Permite actualizaciones via el puerto de consola.

Temperatura de
funcionamiento

De -40°C a +70°C

Humedad relativa de
funcionamiento

De 5% a 95%, sin condensacién

Proteccion IP20 (IEC60529).
Conformidad RoHS Cumple con la directiva RoHS (2002/95/CE).
Certificaciones CE

1 .
No operativo por el momento. Reservado para uso futuro.

2 Junto con el dispositivo se suministra también un cable estdndar DB9 macho - DB9 hembra de 1,8 metros para conexién a un
puerto serie del PC para configurar y monitorizar el dispositivo. El software de configuracién, compatible con el sistemas operativos
Windows®, también se suministra junto con el equipo.
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Dimensiones

Alimentacion

232

A
Puerto
KNX
Puerto RS

(ASCII)

P
58 mm uerto de

Espacio disponible recomendado para su instalaciéon en armario (mural o montaje en carril DIN), con
espacio suficiente para las conexiones externas:
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100 mm
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